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För delegationerna bifogas ett uttalande från Irland till Corepers och rådets protokoll. 
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BILAGA 

Förslag till Europaparlamentets och rådets förordning om överföring av straffrättsliga 

förfaranden – allmän riktlinje 

Uttalande från Irland 

Genom en skrivelse av den 13 juli 2023 meddelade Irland sin avsikt att delta i beslutet om och 

tillämpningen av detta förslag i enlighet med artikel 3.1 i protokoll nr 21 till fördraget om 

Europeiska unionen och fördraget om Europeiska unionens funktionssätt (EUF-fördraget) (om 

Förenade kungarikets och Irlands ställning med avseende på området med frihet, säkerhet och 

rättvisa). 

Detta är i linje med förklaringen från Irland om artikel 3 i protokollet om Förenade kungarikets och 

Irlands ställning med avseende på området med frihet, säkerhet och rättvisa (förklaring C. 56), i 

vilken Irland förklarar sig vara fast beslutet att utöva sin rätt enligt artikel 3 i största möjliga 

utsträckning. 

Irland önskar påminna om artikel 67.1 i EUF-fördraget, där det föreskrivs att ”[u]nionen ska utgöra 

ett område med frihet, säkerhet och rättvisa med respekt för de grundläggande rättigheterna och de 

olika rättssystemen och rättsliga traditionerna i medlemsstaterna”. 

Irland har visat sin tydliga önskan att samarbeta när det gäller överföring av straffrättsliga 

förfaranden genom att välja att delta i detta förslag. För att Irland ska kunna genomföra 

förordningen och samarbeta effektivt med andra EU-medlemsstater måste det dock i den slutliga 

text som antas tas hänsyn till straffrättsliga system som bygger på sedvanerätt (common law). 

Irland anser att detta mål uppnås genom den föreslagna allmänna riktlinje som återfinns i bilagan 

till dokument 15657/23 av den 24 november 2023, som vi stöder. 

Den ändrade definitionen av ”anmodad myndighet” i artikel 2.4 säkerställer att beslut om 

överföring av straffrättsliga förfaranden fattas av en domare, domstol, undersökningsdomare eller 

allmän åklagare. Det frigör dock detta beslutsfattande från vidtagandet av förberedande eller 

efterföljande åtgärder. Detta gör att definitionen kan tillämpas i ett system med sedvanerätt, där 

utredare, åklagare och domare agerar oberoende vid utövandet av sina befogenheter och utövar 

separata, distinkta funktioner. 
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Vi vill tacka ordförandeskapet, rådets generalsekretariat, rådets juridiska avdelning och 

medlemsstaterna för deras hjälp med att finna en lösning som är rättsligt sund, respekterar 

förordningens rättsliga grund och inte inverkar negativt på medlemsstater med en annan 

rättstradition. 

Vi är av den bestämda åsikten att den ändrade versionen av artikel 2.4 i den allmänna riktlinjen bör 

bibehållas i trepartsförhandlingarna, så att Irlands förmåga att säkerställa att denna förordning 

fungerar inom landets straffrättsliga system inte allvarligt påverkas. 

 


